ALPHA TANK BRAKE - STAINLESS - 1/2X28-9MM

ALPHA TANK BRAKE FEATURES: Dual chamber brake for maximum reduction in
muzzle climb Constructed from 416 Stainless Finish Options: Blast or Black
Nitride Weight: 12 oz Diameter: 2.25" Diameter hole: .410 Made for thread
pitch 24MM / M14X1LH / 1/2X28-9MM Made in the USA Lifetime Warranty

Attributes

o Name: ALPHA TANK BRAKE - STAINLESS - 1/2X28-9MM
e Manufacturer: MIDWEST INDUSTRIES, INC.
e Product no.: 430112426

e Mfr, No.: MI-ALPHA-TB1/2X28-9MM

e Finish: Silver

o Make: AK-47

e Material: Stainless Steel

e Threads: 1/2-28

¢ Delivery weight: 0.454kg

¢ Shipping height: 102mm

¢ Shipping width: 102mm

¢ Shipping length: 102mm

e UPC: 812102035497

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur den ALPHA TANK BRAKE

Einfuhrung

Vielen Dank, dass Sie sich fur den ALPHA TANK BRAKE von MIDWEST INDUSTRIES, INC. entschieden haben.
Dieser Mundungsbremsen ist aus hochwertigem Edelstahl gefertigt und bietet eine effektive Reduzierung des
Mundungshubs. Bitte lesen Sie die folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie
das Produkt sicher und effektiv nutzen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass das Produkt fur den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Verwenden Sie das Produkt nur in Ubereinstimmung mit den Anweisungen.
Halten Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern.

Uberprifen Sie regelmaRig auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung.
Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfalle den zustandigen Behdrden.
Informieren Sie sich Uber Rickrufupdates auf der EU Safety GatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung

¢ Verwenden Sie immer Schutzausristung wie Augen und Gehdérschutz, wenn Sie das Produkt verwenden.
¢ Vermeiden Sie den Kontakt mit der heiBen Oberflache des Produkts wahrend und nach der Verwendung.
Stellen Sie sicher, dass das Produkt ordnungsgemaR an Ihrer Waffe installiert ist, bevor Sie es verwenden.
Verwenden Sie das Produkt nur mit kompatiblen Gewindesteigungen: 24MM / M14X1LH / 1/2X289MM.
Achten Sie darauf, dass das Produkt nicht beschadigt ist, bevor Sie es verwenden.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Installation:

o

Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor Sie mit der Installation beginnen.

Reinigen Sie das Gewinde der Waffe grindlich, um Schmutz und Rickstande zu entfernen.
Schrauben Sie den ALPHA TANK BRAKE vorsichtig auf das Gewinde der Waffe. Achten Sie darauf,
dass er fest sitzt, aber Uberdrehen Sie ihn nicht.

Uberpriifen Sie die Installation, um sicherzustellen, dass der Miindungsbremsen sicher befestigt ist.

[¢]

[¢]

[¢]

2. Nutzung:

o Verwenden Sie die Waffe gemaR den geltenden Gesetzen und Vorschriften.

o Achten Sie auf eine sichere Handhabung der Waffe wahrend der Verwendung des
Mindungsbremsen.

o Nach der Verwendung reinigen Sie das Produkt und Uberprifen Sie es auf Schaden.

Entsorgungsanweisungen
¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den értlichen Vorschriften fur Metallabfalle.

¢ Stellen Sie sicher, dass das Produkt nicht in die Hande von Kindern gelangt, wahrend es zur Entsorgung
bereitgelegt wird.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder weitere Informationen zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder einen
autorisierten Handler.



Bitte beachten Sie, dass eine lebenslange Garantie auf dieses Produkt gewahrt wird. Bei Problemen oder Fragen
zur Garantie wenden Sie sich bitte an den Hersteller.

Vielen Dank, dass Sie sich flr den ALPHA TANK BRAKE entschieden haben. Ihre Sicherheit und Zufriedenheit
sind uns wichtig.



ALPHA TANK BRAKE Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for purchasing the ALPHA TANK BRAKE. This product is designed to enhance your shooting

experience by reducing muzzle climb. Please read this safety instruction guide carefully to ensure safe and
effective use of the product.

General Safety Guidelines

Always treat every firearm as if it is loaded.

Ensure the ALPHA TANK BRAKE is properly installed before use.

Make sure to wear appropriate eye and ear protection when firing.

Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect the ALPHA TANK BRAKE for signs of wear or damage.
Follow all local laws and regulations regarding the use of firearm accessories.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Ensure the firearm is unloaded before installation or maintenance of the ALPHA TANK BRAKE.

¢ Do not exceed the recommended caliber or thread specifications when using this product.

¢ Avoid using the brake in conditions where it may be exposed to extreme temperatures or corrosive
environments.

¢ Be aware that the product may increase noise levels when firing.

¢ If you experience any abnormal functioning of the brake, cease use immediately and consult a qualified
gunsmith.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation

[¢]

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Remove any existing muzzle device from the firearm.

Clean the threads of the muzzle to remove any debris.

Align the ALPHA TANK BRAKE with the muzzle threads.

Handtighten the brake onto the muzzle until snug.

o Use a wrench to tighten further, but do not overtorque, as this may damage the threads.

[¢]

o

[¢]

[¢]

2. Usage
o When ready to fire, ensure you are in a safe shooting environment.
o Aim the firearm in a safe direction, and maintain control at all times.

o Fire the weapon in accordance with standard firearm safety practices.
o After firing, inspect the ALPHA TANK BRAKE for any signs of damage or loosening.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the ALPHA TANK BRAKE in accordance with local regulations regarding metal products.
e If the product is damaged or no longer usable, contact a recycling center that accepts metal components.

Contact Information for Further Support

For safety inquiries or support regarding the ALPHA TANK BRAKE, please refer to the manufacturer’s contact



information, which can be found on the product packaging or the manufacturer's website.

Conclusion

Your safety and satisfaction are our top priorities. By following these guidelines, you can ensure a safe and
enjoyable experience with your ALPHA TANK BRAKE. Always remember to prioritize safety and adhere to local
laws when using firearm accessories. Thank you for choosing the ALPHA TANK BRAKE.



Guide de Sécurité du Produit

Introduction
Merci d'avoir choisi le frein ALPHA TANK BRAKE de MIDWEST INDUSTRIES, INC. Ce guide fournit des informations

essentielles pour garantir une utilisation sire et efficace de ce produit. Veuillez lire attentivement ce document
avant d'utiliser le frein.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Vérifie régulierement I'état du frein pour détecter d'éventuelles usures ou dommages.
Ne laisse pas le produit a la portée des enfants.

En cas de doute sur l'utilisation ou la sécurité du produit, consulte un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Risques de blessure : Le frein peut provoquer des blessures si mal utilisé. Porte toujours des lunettes
de protection et des protections auditives lors de son utilisation.

¢ Manipulation : Ne touche pas le frein lorsqu'il est chaud apres utilisation pour éviter les brilures.

¢ Installation : Assuretoi que le frein est correctement installé avant chaque utilisation. Un frein mal
installé peut entrainer des défaillances.

¢ Environnement d'utilisation : N'utilise pas le frein dans des conditions météorologiques extrémes
(pluie, neige, etc.) qui pourraient affecter sa performance.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Assuretoi que I'arme est déchargée avant d'installer le frein.
o Utilise des outils appropriés pour I'installation.

2. Installation :

o Fixe le frein sur le pas de vis de 24MM / M14X1LH / 1/2X289MM de ton arme.
o Serre le frein jusqu'a ce qu'il soit bien en place, mais ne force pas pour éviter d'endommager le
filetage.

3. Utilisation :

o Avant de tirer, vérifie que le frein est correctement fixé.
o Utilise le frein uniquement avec des armes compatibles.

Instructions d'Elimination

¢ Lorsque le produit arrive en fin de vie, respecte les réglementations locales concernant I'élimination des
produits en acier inoxydable.

¢ Ne jette pas le produit dans les ordures ménageéres. Informetoi sur les centres de recyclage disponibles
dans ta région.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte le site web de I'entreprise
ou contacte leur service client.



Merci d'avoir pris le temps de lire ce guide. En suivant ces instructions et précautions, tu contribues a assurer ta
sécurité et celle des autres lors de ['utilisation du frein ALPHA TANK BRAKE.



Istruzioni di Sicurezza per il Freno ALPHA TANK

Introduzione
Grazie per aver scelto il Freno ALPHA TANK di Midwest Industries, Inc. Questo prodotto € progettato per offrire

prestazioni elevate e sicurezza durante I'uso. E importante seguire attentamente queste istruzioni di sicurezza
per garantire un utilizzo corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima dell'uso.
Conserva queste istruzioni per riferimento futuro.

Utilizza sempre il prodotto in conformita con le leggi locali e nazionali.
Non utilizzare il prodotto in modo improprio o per scopi non previsti.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie durante ['uso.
Non utilizzare il freno in ambienti umidi o bagnati.

Assicurati che il freno sia compatibile con il tuo arma prima dell'installazione.
Non tentare di modificare il prodotto in alcun modo.

Mantieni il freno lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati che I'arma sia scarica e sicura prima di iniziare l'installazione.
o Raccogli gli strumenti necessari, inclusi cacciaviti e chiavi appropriate.

2. Installazione:

o Rimuovi il freno attuale (se presente) seguendo le istruzioni del produttore.

o Posiziona il Freno ALPHA TANK nel foro di filettatura dell'arma.

o Serrare il freno utilizzando la chiave appropriata, assicurandoti che sia ben fissato ma non
eccessivamente serrato per evitare danni.

3. Uso:

o Una volta installato, verifica che il freno sia saldamente in posizione.
o Utilizza I'arma in modo responsabile, seqguendo tutte le normative di sicurezza applicabili.

Istruzioni per lo Smaltimento
¢ Non gettare il prodotto nell'indifferenziato.

¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento dei materiali metallici.
¢ Contatta il tuo comune per informazioni su come smaltire correttamente il prodotto.

Informazioni per Ulteriori Supporto

Per domande o preoccupazioni relative alla sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore o consulta il sito
web di Midwest Industries, Inc. per ulteriori informazioni e risorse.



Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un utilizzo sicuro e responsabile del Freno ALPHA TANK.
Ricorda sempre di rimanere informato sulle normative locali e di segnalare eventuali prodotti o incidenti non
sicuri alle autorita competenti.



Bruksanvisning for ALPHA TANK BRAKE

Introduksjon

Takk for at du valgte ALPHA TANK BRAKE fra MIDWEST INDUSTRIES, INC. Dette produktet er designet for a gi
maksimal reduksjon av munnklatring under skyting. Vennligst les denne bruksanvisningen ngye for a sikre trygg
og effektiv bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet er installert og brukt i samsvar med produsentens instruksjoner.

» Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og andre sarbare grupper.

Bruk alltid personlig verneutstyr (som hgrselsvern og vernebriller) nar du bruker vapen.
Kontroller produktet regelmessig for slitasje eller skader fgr bruk.

Rapportér eventuelle usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

Ikke bruk ALPHA TANK BRAKE med vapen som ikke er designet for & veere kompatible med produktet.
Unnga a bruke produktet i situasjoner som kan fare til overoppheting eller brudd.

Folg alltid lokale lover og forskrifter angdende bruk av vapen og tilbehgr.

Hvis du opplever unormal oppfarsel under bruk, stopp umiddelbart og kontroller produktet.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse

o Kontroller at ALPHA TANK BRAKE er i god stand fgr installasjon.
o Sgrg for at vapenet er helt avfyrt og ikke inneholder ammunisjon.

2. Installasjon

o Skru ALPHA TANK BRAKE pa gjengene pa vapenet. Sgrg for at den sitter godt og stramt.
o Bruk en momentngkkel for a sikre riktig stramming i henhold til produsentens spesifikasjoner.

3. Bruk

o Nar produktet er installert, kan du bruke vapenet som normalt.
o Veer oppmerksom pa at ALPHA TANK BRAKE kan endre vapenets balanse og handtering.

4. Etter bruk

o Rengjer produktet regelmessig for & fijerne smuss og rester.
o Oppbevar produktet pa et tart og sikkert sted nar det ikke er i bruk.

Avfallsinstruksjoner

* Fplg lokale forskrifter for avfallshandtering nar du skal kvitte deg med produktet.
e Materialer som rustfritt stal kan resirkuleres. Sjekk med lokale resirkuleringsprogrammer for detaljer.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For spgrsmal eller bekymringer angaende ALPHA TANK BRAKE, vennligst kontakt produsenten direkte. Det er
viktig & ha tilgjengelig informasjon for eventuelle sikkerhetsforespgrsel.



Takk for at du fglger disse retningslinjene for sikkerhet og bruk. Vi gnsker deg en trygg og forngyelig opplevelse
med ditt nye produkt.
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